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Bag in Bag Out Tipo KSF(BIBO)
Descricao e filtro KSF

Descricao

Os filtros de troca segura TROX KSF sdo projetados para
separar particulas e aerossois e fornecer contencdo para
protecdo do pessoal de manutencdo em condicdes perigosas,
por exemplo, sistemas toxicos e radioativos. Carcaca de filtro
soldada em aco galvanizado com flange de conexdo dupla
chanfrada resistente (dimensées conforme DIN 24159, folha
3), disponivel com ou sem secao de pré-filtro. Superficies da
carcaga com revestimento em p6 descontaminante RAL 9002
ou RAL 7001.

A abertura de acesso na carcaca do filtro é hermeticamente
vedada por uma placa de cobertura com vedacdo de canal e
parafusos de fixacdo com botao estrela para facilitar a manu-
tencdo. Quando a caixa estiver equipada com uma placa de
servico de ranhura dupla para troca do filtro sem contamina-
¢ao, a placa de cobertura também contém o saco plastico de
servico. A seguranca operacional efetiva é garantida, pois a
placa de cobertura s6 pode ser substituida e firmemente
vedada quando o dispositivo de fixacdo estiver fechado e a
célula do filtro posicionada corretamente.

Caixa Bag in Bag Out tipo KSF

. Flange de conexao para entrada ou saida de ar horizontal
. Célula de pré-filtro

. Secao de filtro principal com célula de filtro de particulas
. Dispositivo de fixacdo com forca de fixagao autoajustével
. Base frame
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KSF

Filtro KSF

A facil retirada da célula do filtro de particulas da carcaca é
obtida por meio de um cabo de aco especial.

O dispositivo de fixagao na carcaca KSF ajusta automaticamen-
te a forca de fixagao através de um came e uma mola de lamina,
garantindo assim uma vedagao uniforme entre a carcaca do
filtro e a célula do filtro de particulas. O dispositivo de fixacdo sé
pode ser fechado quando a célula do filtro estiver devidamente
encaixada. Ele s6 pode ser apertado se a célula do filtro se
ajustar exatamente. O dispositivo de fixagao é feito de chapa de
aco galvanizado ou aco inoxidavel. A carcaca do filtro pode ser
equipada com um dispositivo de teste de vazamento para a
célula do filtro de particulas como opcional.

Na carcaca do pré-filtro, a célula do filtro é fixada firmemente
contra o assento por uma estrutura de pressdo com molas de
lamina. A bandeja deslizante tem ajuste de altura e acomoda
pré-filtros com alturas de moldura entre 47 e 60 mm.

. Placa de servico com ranhura dupla para troca de filtro sem contaminacao
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Bag in Bag Out Tipo KSF(BIBO)
Arranjos de montagem - Dimensionais KSF

PORTA DE

______________ — = —O 3

— I — AN
o o — FINO

| R AN I R (A ]

i— i = _i I— = gé%?\é?ook_ — — “
REEAEED | e

E 4 L VALVULA PARA
[ smpLes ARRANJO 1 ARRANJO 2 ARRANJO 4 ARRANJO 5 D Y

CONCENTRACAO
[ ouPLo ARRANJO 3 ARRANJO 6 DEFAQDG

NA VEDA&
DO FILTR
PORTA DE | ABSOLUTO

INSPECAO
PARAFILTRC
ABSOLUTG

T——ROSCA 1/4'NPT

PARAMEDgAO

DE PRESSA(
REASTREAMENTO APOS O FILTRO

T T T 1 T 1 T 1 T 1 T T 1 T T T 1 T 1 T 1 T DE FUGA DE PAO/DOP— ABSOLUTO

| KSF com sensor de PAO

G| A H | B J | C K| D

3024
sooa s00 2224

Q 1512 T
M IR !
N S o ISUES)
- s L,, = 8§ B8
8 f T - ] [ ] [ ]
S ——o° - o M P P >
< ‘ s 1l i 1 %
< « S ¥ T | | |
€ IE * i . ; -

=S - tj SIS

; 7\ 7\ s ﬁ 4 o I = §

N

S

° A H

Tolerancias ndo indicadas conforme PT-EN-007 grau "m”

3736 4448
2224 2224

1512 2224

!
400
710
ﬂ [m]
/ 400!

5 5 cos == i o =5 =T > = =TF =T i
[ 1 1] |1 ] [ ] | ] i | 10 ] i i | ] ¥
Vo P A o] Yo P AP Pad AN o A P AP Pl N P N P AN P AN P
I i M i 1 ]
N | i l ‘
1 H
< ; 1 i r
< b ol < ol e & ol o
U
0 Q
= = S
> ¥ 9
N
© —| = N

PD - KSF -4 TROZ *technik 11/2023 - BR




Bag in Bag Out Tipo KSF(BIBO)
Arranjos de montagem - Dimensionais KSF
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B2

KSF sem sensor de FAO I B
CX_FLTROS | | Ht B1 B2 B1 52 ' 5
Ki | k2 | K3 K1 [ k2 [K3 K1 K2 K3 K1 | k2 (K3 | K1 [ K2 [K3
F361 | F362 | — 400 | 1444 |320(625|— |405|710|= 728 |1338|— 812 |1422|- l b1
7365 [ 564 [ 565 | 555 | 7579 [625(785]520]770|8701405] (1356 1658| 726 | 1422 1742|872
F371 [F372 [ = 652 | 1696 |320(625|— |405|710|= 728 |1338|=_|812 |1422|=
F373 | F374 | F375 | 794 | 1838 |625|785|320(710|670(405|  [1338|1658(728(1422|1742|812
F361 | F362 | — 400 | 1559 |320(625|— |405|710|= 728 |1338|= 812 |1422|-
[S[F365 | F364 | F365 | 535 | 1694 |625|785|520]77016701405| | | [1538]1658|728 |1 422] 1 7421672
F371 [F372 | = 652 | 1811 |320(625|— |405|710|= 728 |1338|— 812 |1422|- RS
F373 | F374 | F375 | 794 | 1955 |625|785|320(710|870(405|  [1338|1658(728(1422|1742|812
F361 | F362 | — 400 | 1644 |320(625|=_|405|710|= 728 |1338|=_|812 |1422|=
(363 [ F364 | 365 | 535 | 7779 |625(765]520171016701405| | [1358|7658| 728 1422|7742|872 1
F371 | F372 | = 652 | 1896 |320(625|— |405|710|= 728 |1338|= 812 |1422|-
F373 | F374 | F375 | 794 | 2038 |625|785|320(710|870|405 | [1338|1658|728|1422|1742|812
F361 | F362 | — 400 | 1744 |320|625] _|405(710 728 |1338|= 812 |1422|- Q
| F385 [ 7564 [ 7565 | 535 | 7879 [6251785|520|77018701405] | [1358]7658| 728 | 14221742812 N
F371 [ F372 | = 652 | 1996 |320(625|— |405|710]|- 728 |1338|— _|812 |1422|-
F373 | F374 | F375 | 794 | 2138 |625|785|320(710|870(405|  [1338|1658(728(1422|1742|812
F361 | F362 | — 400 | 1874 |320(625|— |405|710|= 728 |1338|= 812 |1422|- - e
[ (7363 [ 564 | 7565 | 535 | 2009 [625(785\520|770|6701405| | - 1358|7658 728 | 1422|7 742|872
F371 [F372 [ = 652 | 2126 |320|625|— |405|710|= 728 |1338|= 812 |1422|-
F373 | F374 | F375 | 794 | 2268 |625|785|320(710|670|405|  [1338|1658(728(1422|1742|812
F361 | F362 | — 400 | 1954 |320|625|—_|405|710|= 728 |1338|= 812 |1422|-
[ |£365 | Fo64 | 365 | 535 | 2089 |625|785]52017101670|405| \ £ [1356|1658| 728 1422|1 742|872
F371 | F372 | = 652 | 2206 |320(625|— |405|710|- 728 |1338|]— _|812 |1422]=
F373 | F374 | F375 | 794 | 2348 |625|785|320(710|870(405|  [1338|1658(728(1422]1742|812
KSF com sensor de PAO TAM. FILTROS
CX_FLTROS | p | Ht B1 52 B1 52
K1 K2 | K3 K1 | K2 |K3| K1 | K2 | K3 K1 | K2 |K3 | K1 | kK2 |K3 | |FILTRO\REF-DUTOS| ABSOLUTO | FINOS
F361 | F362 | - 600 | 1644 |320]|625|— |405]|710]- 728 |1338|- |812 [1422]- | |F367 305x670x150| 305x610x60
AN E585 [ F36e [ 7565 | 755 | 1779 |625(7855201710|6701405] (~(7558]1698|728|1422] 17421672 ; ;; ; F3894..M
F371 | F372 = | 852 | 1896 |320]625|= |405(710|= 728 [1338|~_|672 |1422|~ | |17 505x610x292| 305x610x60
F375 | F374 | F375 | 994 | 2038 |625|785|320710|670|405| _ [1338(1658(728|1422]1742|812| | ==
F361 | F362 | — 600 | 1759 |320|625|— |405|710]= 728 |1338]= 1812 [1422]= | |57 610x610x150| 610x610x60
5 F363 | F364 | F365 | 735 | 1894 |625]785|320|710]870|405 1338|1658|728(1422]|1742|812| 5651 2994M
F371 | F372 | = 852 | 2011 |320|625|— |405|710|— 728 |1338|— 812 |1422|= | |r373 010561 0x292) 610x610x60
F373 | F374 | F375 | 994 | 2155 |625|785|320(710|870(405|  [1338|1658|728|1422(1742|812| [F364
F361 | F362 |— | 600 | 1844 |320|625|— |405|710]— 728 |1338|—_|812 [1422|= | |rare |[F97A-M |702x010x292] 762x610x60
(363 [ 7564 | 7565 | 755 | 7979 1625|785|520|770|870]405| | [1538]1658| 28| 1422| 772|872
F371 | F372 = | 852 | 2096 |320|625|= _|405(7710|— 728 |1338|=_|812 |1422|=
F373 | F374 | F375 | 994 | 2238 |625|785|320(710|870(405|  [1338|1658|728|1422|1742|812
F361 | F362 | = 600 | 1944 |320(625] __|405|770 728 |1338|=_|812 |1422|=
IF565 | F564 | F565 | 755 | 2079 |625|785|520| 71018701405 | | (1356 1658| 728 |1 422]1742|872
F371 | F372 = | 852 | 2196 |320]625|— _|405(710|= 728 |1338|—_|812 |1422]-
F373 | F374 | F375 | 994 | 2338 |625|785|320(710|870(405|  [1338|1658|728|1422(1742|812
F361 | F362 | — 600 | 2074 |320|625|— |405|710|= 728 |1338|= _|812 |1422|=
[ 7365 [ F3ea | Foes | 755 | 2209 |625|785|520| 71016701405 | | - [1358|1658|728|1422]1742|812
F371 | F372 = | 852 | 2326 [320|625|= _|405(710|= 728 |1338|=_|812 |1422|=
F373 | F374 | F375 | 994 | 2468 |625|785|320(710(870(405|  [1338|1658|728|1422(1742|812
F361 | F362 | — 600 | 2154 |320|625|— |405|710]= 728 |1338|— _|812 |1422]-
[ 365 F364 [ F565 | 755 | 2289 1625785520\ 7101670|405| \ /1338|1658]728|1422]1742|872
F371 | F372 = | 852 | 2406 |320|625|— |405(7710|= 728 |1338|— 812 |1422|-
F373 | F374 | F375 | 994 | 2548 |625|785|320(710|870(405|  [1338]1658|728|1422(1742|812
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Bag in Bag Out Tipo KSF(BIBO)
Codificacao KSF

Bag-In Bag-out KSF(BIBO)

* * * * *
C1 C2|C3 |C4 C2|/C3 |C5
KSF | - | F373+PAO |C |PE4 |3 |[-|F390|C |PE4 |4

C1 = Caixa de filtragem > TAMANO001
Sem pré-filtro | Com pré-filtro | Dimensdes

F361 F371 350x610x150
F362 F372 610x610x150
F365 F375 305x610x292
F363 F373 610x610x292
F364 F374 762x610x292

F361+PAO F371+PAO 350x610x150
F362+PAO F372+PAO 610x610x150
F365+PAO F375+PAO 305x610x292
F363+PAO F373+PAO 610x610x292
F364+PAO F374+PAO 762x610x292

C2 = Arranjo da caixa 2> TIPO

N A|B|C|D|E|JF[G|H]J][K]|L |[M
Linha simples Linha dupla

Numero de

Caixa de Filtro 1 12(3|4(|5(6[2]4]|6|8]|10]12
Tamanho da Célula 610x610x292 F390(YH

Tamanho da Célula 762x610x292 F391(")

Tamanho da Célula 305x610x292 F389(")

Tamanho da Célula 610x610x150 F390(Y)

Tamanho da Célula 305x610x150 F389(YH

() Corresponde ao tamanho da caixa de filtragem, selecionado em “C1”.

C3 = Acabamento superficial > ACABAMEN
PE4 = pintura liquida epoxi branco Munsell N 9,5.
INO = Inox AISI 304.

C4 = Teste de vazamento 2 ACESSOR
Teste de vazamento

2 | Sem
4 | Com
C5 = Cdodigo para arranjo dos “Spigot”. > OPCAO001
Linha simples | 1 2 4 5
Ent. Superior - Esquerda | Ent. Superior - Direita | Ent. Superior — Direita | Ent. Superior — Esquerda
Sai. Inferior — Direita Sai. Inferior — Esquerda | Sai. Inferior - Direita | Sai. Inferior — Esquerda
Linha dupla |3 6
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Bag in Bag Out Tipo KSF(BIBO)
Codificacao

Bag-In Bag-out KSF-I (BIBO) ( Invertido )

KSF

*

* *

*

C1

C2|C3

C4 C2

C3 | C5

KSF-I | -

F373+PAO

C | PE4

3 [ -]1F390

PE4

C1 = Caixa de filtragem > TAMANO001

Sem pré-filtro

Com pré-filtro

Dimensdes

F361
F362
F365
F363
F364
F361+PAO
F362+PAO
F365+PAO
F363+PAO
F364+PAO

F371
F372
F375
F373
F374
F371+PAO
F372+PAO
F375+PAO
F373+PAO

F374+PAO

350x610x150
610x610x150
305x610x292
610x610x292
762x610x292
350x610x150
610x610x150
305x610x292
610x610x292
762x610x292

C2 = Arranjo da caixa 2 TIPO

—

A|B|C|D|E|F

G|H|J][K]|L [M

Linha simples

Linha dupla

Numero de
Caixa de Filtro

112|314 ]5]6

2141681012

Tamanho da Célula 610x610x292

F390()

Tamanho da Célula 762x610x292

F391(")

Tamanho da Célula 305x610x292

F389()

Tamanho da Célula 610x610x150

F390()

Tamanho da Célula 305x610x150

F389()

(") Corresponde ao tamanho da caixa de filtragem, selecionado em “C1”.

C3 = Acabamento superficial > ACABAMEN
PE4 = pintura liquida ep6xi branco Munsell N 9,5.
INO = Inox AISI 304.

C4 = Teste de vazamento > ACESSOR

Teste de vazamento

2 | Sem

4 | Com

C5 = Codigo para arranjo dos “Spigot”. 2 OPCAO0001

Linha simples

1

2

4

5

Sai. Superior - Esquerda
Ent. Inferior — Direita

Sai. Superior - Direita
Ent. Inferior — Esquerda

Sai. Superior — Direita
Ent. Inferior - Direita

Sai. Superior — Esquerda
Ent. Inferior — Esquerda

Linha dupla

3

6

PD -KSF-8
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Bag in Bag Out Tipo KSF(BIBO)

Dados do filtro e texto de especificacao

Células de filtro de particulas

As células de filtro de particulas sdo projetadas para aplica-
¢oes onde sdo necessarios os mais altos padrées de pureza do
ar. Células filtrantes em construcao padrao com revestimento
de aglomerado comprimido resistente a umidade ou painel
de fibra com junta de neoprene em um dos lados. O meio
filtrante consiste em papel de fibra de vidro resistente a
umidade com separadores de fio de aluminio, kraft ou téxtil,
selado na caixa com um composto de vedacdo de mastique

As células do filtro de particulas, cada tipo de célula
individual testada de acordo com a classe de filtro H13
testada contra vazamentos EN 1822, sdo embaladas em
caixas resistentes a danos. Células de filtro de particulas
estao disponiveis mediante solicitacao para atender aos
requisitos especificos de industrias como farmacéutica,
nuclear e microtecnologia.

duravel.

KSF

As células do filtro de particulas, cada tipo de célula individual testado de acordo
com EN 1822

Filtro Classe H13 testado contra vazamentos, sdo embalados em caixas resistentes
adanos.

Numero do pedido

Fabricacao: Trox

PD - KSF-9
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Item Qtd. Descricao
Fittro KSFTROX composto: Acabamento de superficie:
Carcaca do filtro em ago galvanizado com forte flange de conexao Caixa em ago com pintura a p6 descontaminante
duplo chanfrado. Dispositivo de fixacdo autoajustavel para célula de RAL 9002, dispositivo de fixacdo galvanizado ou
filtro de particulas que sé pode ser operado e apertado com a célula caixa em aco com pintura a pé descontaminante
na posicdo correta. A abertura de acesso na carcaca do filtro é RAL 7001, dispositivo de fixacdo em ago inoxidavel.
hermeticamente vedada por uma placa de cobertura com vedagao
de canal e parafusos de fixacao com botéo estrela.
Opcional: Com: pré-filtro na caixa (como na célula do filtro de Dadostémicos:
particulas). Com: placa de servico com ranhura dupla e saco plastico Fluxo de volume I/s (ni/h)
para troca de células sem contaminagao. Com: dispositivo de teste a Largura mm
prova de vazamentos para célula de filtro de particulas. Altura mm
Profundidade mm
Peso liquido, kg
Numero do pedido
Marca: Trox
Torneiras
Para entrada de ar horizontal e descarga de ar, suporte completamente as pernas
montado com filtro KSF.
Net weight kg
Acabamento de superficie: Order number
Revestimento em p6 descontaminante. Make: Trox
g
Q
g‘ Item Qtd. Descricdo
§ Meio filtrante para filtro KSF
3 Células de pré-filtro Tgchn|C§I Data:
g Estrutura de madeira resistente com vedacio de neoprene em um dos lados. Dimensions: W x Hx D mm
S Midia de fibra de vidro Trox-o-fil F702 revestida com agente aglutinante de pé que ~ ilter class to EN 779
§ Midia de fibra de vidro Trox-o-fil F702 revestida com agente aglutinante de pé que. Average atmospheric dust
o Classe de filtro G3 conforme EN 779. weight arrestance - %
3 Meio filtrante F706 de fibras sintéticas. Classe de filtro F5 conforme EN 779. Initial pressure differential _______ Pa
° Painel de filtro miniplissado F757 ou F759 de alta qualidade, resistente 3 umidade ~ Order number
z papel de fibra de vidro com espacadores termoplasticos. Filtre as classes F7 e F9 Manufacture: Trox
4 para EN 779.
«
% Células de filtro de particulas Dadostémicos:
3 Painéis de particulas ou painéis de fibra comprimidos impregnados e resistentesa ~ DimensdesLxAxP = mm
3 umidade com junta de neoprene de um lado. Classe de filtro conforme EN 1822
3 Meio filtrante de papel de fibra de vidro resistente a umidade com aluminio, kraft Prisdo a EN 1822 %
E ou espacadores de fios téxteis. Diferencial de presséoinicial ___ Pa
5
§
]
&




Bag in Bag Out Tipo KSF(BIBO)
Instrucoes de operacao

Estas Instru¢cdes de Operacdo foram elaboradas para
fornecer ao usuario final as informagdes relevantes para
garantir a operacdo correta e um ambiente de trabalho
seguro. Todo o pessoal que trabalha na caixa KSF deve ter
lido e compreendido as Instrucdes de Operacdo e todos os
regulamentos de seguranca antes de iniciar o trabalho. A
Instrucdo Operacional deve estar sempre disponivel ao
usuario

1. Seguranca.
1.1 Uso correto

O TROX KSF é um filtro de alto desempenho para reter
particulas suspensas ou aerossois e fornecer contencdo para
protecdo do pessoal de manutencdo em condicdes perigo-
sas, por exemplo, sistemas toxicos e radioativos. A carcaca do
filtro estanque a gases esté disponivel com ou sem pré-filtro
em varios designs e especificagoes. A utilizacao da caixa KSF
para qualquer outra finalidade que nado a sua funcdo de
design sera de responsabilidade do usuario final e considera-
da incorreta. A TROX nao sera responsavel por quaisquer
danos/lesdes resultantes do uso incorreto.

1.2 Informagbes Gerais sobre Seguranca

Uma copia das Instrugdes de Operacao e Seguranca deve ser
armazenado proximo ao filtro KSF. O operador deve garantir
que o filtro KSF seja mantido em perfeitas condi¢des e que
todos os regulamentos legais, ambientais e outros regula-
mentos vinculativos relevantes sejam observados.

1.3 Selegao e Qualificagdo de Pessoal

O filtro TROX KSF sé pode ser operado por pessoas conscien-
tes e confidveis. E responsabilidade do usuario final fornecer
o treinamento necessario ao operador.

1.4 Seguranca no trabalho

O operador deve certificar-se de que o filtro KSF estd em boas
condicdes de funcionamento e seguranga antes de iniciar
qualquer trabalho de comissionamento.

O trabalho no filtro KSF sé sera permitido na
autoridade do usuario final.

Antes de realizar qualquer tarefa de manutencao, certifi-
que-se sempre de que o filtro KSF esteja sobre uma superfi-
cie firme e que os ventiladores do sistema estejam desliga-
dos. Qualquer pressdo negativa dentro do filtro de troca
segura deve ser dissipada antes de remover qualquer porta
de acesso.

O saco de manutencao (saco plastico) e a célula filtrante
devem ser sempre manuseados com muito cuidado para
evitar danos acidentais. Se o saco for cortado ou rasgado,
anulara os recursos de contencdo/seguranca associados a
este tipo de filtro.

PD - KSF-10 .
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KSF

2. Ferramentas

2.1 Dispositivo de soldagem para sacos de manuten¢ao

11/2023 - BR




Bag in Bag Out Tipo KSF(BIBO)
Instrucoes de operacao

3. Operacao
3.1 Comissionamento

Desparafuse os parafusos do botdo de 4 estrelas (D e remova
aportade acesso () Coloque a porta de acesso em uma posicao
segura, longe dos operadores.

Gireaalavanca (@ 90° no sentido horario para liberar a fixagdo
do dispositivo.

Insira a célula do filtro de particulas
@ comoselo ® voltado para cima.

PD - KSF - 1 1 TROZ®TECHNIK

KSF

Fig. 1
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Bag in Bag Out Tipo KSF(BIBO)
Instrucoes de operacao KSF

Girar alavanca (@) 90° no sentido anti-horario, tanto quanto possivel, Fig. 4
para apertar o dispositivo de fixacao. g

Coloque saco de manutencao (&) sobre placa de manutencéo e Fig. 5

prenda na primeira ranhura com o anel de fixacao de borracha.@® /\

/

/

©

\

Enrole cuidadosamente o saco de manutencao e coloque-o .
. . Fig. 6
em frente a célula do filtro de particulas.

Nota:

A bolsa de manutencédo nao deve ficar saliente para fora do
placa de manutencdo. Substitua a porta de acesso e aperte
totalmente 4 parafusos de botéo estrela a mao.

Cuidado!

A porta da caixa s6 pode ser montada quando a alavanca
do dispositivo de fixacdo da célula do filtro esta na posicéao
(totalmente fixada) vertical.

L~
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Bag in Bag Out Tipo KSF(BIBO)
Instrucoes de operacao

3.2 Alterando as células do filtro

Nota:

Esta secao detalha a alteracdo da célula do filtro principal. O
procedimento para trocar a célula do pré-filtro é o mesmo
do filtro principal, exceto que o arranjo de fixacdo da célula
difere na operacéo. A famosa fixacao do pré-filtro utiliza uma
alca que é empurrada para dentro da caixa para fixacdo
positiva e puxada para fora da caixa para liberar a fixacdo. A
porta do pré-filtro sé pode ser instalada quando a alavanca
de fixacdo estiver na posicao totalmente fixada.

Desparafuse os parafusos do botéo de 4 estrelas (D) e
remova a porta de acesso Coloque a porta de acesso em
uma posicao segura e afastada dos operativos. (2

Desenrole a bolsa de manutencao (6)

Girar alavanca(®) 90° no sentido horario para liberar o
dispositivo de fixacéo.

Puxe o cabo de liberacdo da célula (8) para retirar parcialmente
a célula do filtro da habitacdo. Remova cuidadosamente a célula
do filtro e coloque na extremidade do saco de manutencdo.
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Bag in Bag Out Tipo KSF(BIBO)
Instrucoes de operacao

Solde o saco de manutencdo. (&) estanque com o dispositivo de
soldagem. (9 A célula de filtro suja encapsulada agora pode ser
descartada com seguranca.

Insira cuidadosamente a nova célula do filtro de particulas
@ nanova bolsa de manutencio @

Ofereca um novo filtro, em seu saco plastico, a caixa KSF
e prenda a extremidade aberta na parte traseira da placa
de manutencgao (2 " ) ranhuras, prenda no lugar usando
um novo anel de fixacdo de borracha. Segure a extremi-
dade do saco soldado antigo e remova cuidadosamente
da primeira ranhura da placa de manutencéo.

Passe a bolsa antiga e o anel de fixacdo de borracha para
o parte inferior do novo saco. Levante a nova célula de
filtro até o topo do novo saco e insira parcialmente no
alojamento. Manobre o saco antigo por baixo da nova
célula de filtro, garantindo que o saco antigo nao fique
preso entre a parte inferior do filtro e a estrutura de
fixacdo. Insira totalmente a nova célula de filtro no
alojamento e no grampo girando a alca de fixagcdo 90° no
sentido anti-horario até o limite.

Passe a bolsa soldada antiga e o anel de fixacdo de
borracha até a extremidade mais distante do saco novo e
solde hermeticamente usando o dispositivo de
soldagem. Saco velho envolto e o anel de fixacdo agora
pode ser descartado com seguranca.

PD - KSF - 14 TROZ®TECHNIK

KSF

Fig. 4

Fig.5

Fig.6

11/2023 - BR



Bag in Bag Out Tipo KSF(BIBO)
Instrucoes de operacao

Mova cuidadosamente o anel de fixacdo do novo saco de
manutencdo da parte traseira(2 "d) ranhura na placa de
manutencdo para ranhura (1 st) frontal. Isto garante a correta
posicao inicial para a préxima troca do filtro de particulas.

Enrole cuidadosamente o saco de manutencao e coloque-o
em frente ao célula de filtro de particulas.

Nota:

O saco de manutencdo nao deve ficar saliente para fora da
placa de manutencao.

Substitua a porta de acesso (2) e aperte totalmente os parafusos
de 4 estrelas a mao.
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